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Der Wievielte ist heute ? — ktory dzisiaj jest

Heute haben wir den dritten September - dzis mamy trzeciego wrzesnia
am dritten, vierten, vierzehnten, dreiundzwanzigsten Mai - trzeciego,
czwartego, czternastego, dwudziestego czwartego maja

Heute - dzis / morgen - jutro / gestern — wczoraj / vorgestern -
przedwczoraj

Vor zwei Stunden / Tagen / Wochen / Monaten/ Jahren przed dwoma
godzinami / dniami / miesigcami / latami

in zwei Stunden, Tagen ....... - za dwie godziny .....

seit zwei Stunden / seit zwei Tagen - od dwoch godzin / dni ......

zwei Mal in der Woche — dwa razy w tygodniu

eine halbe Stunde - pdl godziny/ ein Viertel — kwadrans/ eineinhalb
Stunde - 1,5 godziny / jeden Tag — codziennie / taglich — codziennie /
wochentlich — co tydzien / montalich — co miesigc / jahrlich — co rok
Meistens - przewaznie

Wie lange dauert ... - jak dlugo trwa ?

Wann endet.. / beginnt..../- kiedy zaczyna sie / konczy....?

Wann fangt der Tanzkurs an ? — kiedy zaczyna sie kurs tanca?

Der Wievielte ist heute ? - ktdry dzisiaj jest

Heute haben wir den dritten September - dzi$ mamy trzeciego wrzesnia
am dritten, vierten, vierzehnten, dreiundzwanzigsten Mai - trzeciego,
czwartego, czternastego, dwudziestego czwartego maja

Heute — dzi§ / morgen - jutro / gestern — wczoraj / vorgestern —
przedwczoraj

Vor zwei Stunden / Tagen / Wochen / Monaten/ Jahren przed dwoma
godzinami / dniami / miesigcami / latami

in zwei Stunden, Tagen ....... - za dwie godziny .....

seit zwei Stunden / seit zwei Tagen - od dwéch godzin / dni ......

zwei Mal in der Woche - dwa razy w tygodniu

eine halbe Stunde - pdl godziny/ ein Viertel - kwadrans/ eineinhalb
Stunde - 1,5 godziny / jeden Tag - codziennie / taglich — codziennie /
wochentlich - co tydziert / montalich - co miesigc / jahrlich - co rok
Meistens - przewaznie

Wie lange dauert ... - jak dtugo trwa ?

Wann endet.. / beginnt..../— kiedy zaczyna sie / koriczy....?

Wann fangt der Tanzkurs an ? - kiedy zaczyna sie kurs tanca?




Autor: Matgorzata Szwarga

I. Uzupetij zdania w czasie przesziym Prefekt zwr6é uwaqge na przypadki:

Die Mannschaft ...................... gesterndas Spiel ... (wygrac)

CECHII L. conermrrms cans mmmsms sams s s s s Wirdas Spiel ... coosioneniiviain (przegrat)
.................... du das Passwort.............................7 (zapomnieg)

MEIn BIUGEE ......ocirovummrensmmssinsmins i (duzo fotografowat)

1+ TSI NI R e S O SO Tk AT TagEn o i LD T R (pozantam go)
AT o i imbamerda e ERRIN LITIET b st b btk s R G, (posprzatatam)
............................... U e i s st i o 58 i s St L DA INE YIS DS 707

Il. Uzupeinij we wlasciwym czasie zdania, zwrd¢ uwage na okreslenie czasu, przypadki i uzupelnii
brakujgce wlasciwe przyimki:

WOT & TAGEH o nimsmimm i ot somsimah e B b e i L (ich, mein Freund, treffen)
I BRI o i s st g i et S e s B b ( der Zug, abfahren)
VOB oo | s b s s it S LR (Julia, der Regenschirm, mitnehmen)
NOUDED A it comaimsinial woks wi b e e (mein Urlaub, das Gebirge verbringen)

RS I s e p s i e Love e ot s Sl B (gehen, ich, die Eisdiele, Freude)

3 Ui WO R L L PO b (M WO 0 O s - LA ol (ich, der Keller, aufrdumen)

Die Mannschaft...................... gestern das Spiel ..........ccoeeeeiiiieeen. (wygrac)

B BT o i el o it e wir das Spiel .........cccccviiinnnne (przegrac)
.................... du das Passwort.............................7 (zapomnie€)

BABH BIOIHIBT coinsint cndonnpinsnnsienasmmssbrios (duzo fotografowat)

) SRR T O TSIV | o P SO ——— (pozantam go)
Dann......ccccevecceeinnn iICh MeIN ZIMMET .....ooieeiieee e (posprzatatam)
............................... U .o hns i i ni s b i s s s (PIEYRONGEZY IS s 7o)

Il. Uzupeij we wasciwym czasie zdania, zwro¢ uwage na okreslenie czasu, przypadki i uzupetnij
brakujace witasciwe przyimki:

VOTZTBABI . e armne s memmrmessemmemqmeri i e (ich, mein Freund, treffen)
VRSB ... .o o i B i i e s o B e LT A ( der Zug, abfahren)
VOTGESIEIM. ..t e e e ee e e e (Julia, der Regenschirm, mitnehmen)
NS JAhE.. i e it e i e i i iR (mein Urlaub, das Gebirge verbringen)

T =L o O S TP SO TOAC e o 2 SE-IIe ks X (gehen, ich, die Eisdiele, Freude)



Autor: Matgorzata Szwarga

e Ich kaufe bei H&M ein.

e Ich bin ein , Trockenshopper”

e Der Laden/ im Laden — sklep

® Das Geschift/ im Geschaft — sklep

e einkaufen-im Shopping-Center
1. -im Einkaufszentrum
2. online
3. Mit Apps

e Aus dem Katalog bestellen

e Am liebsten kaufe ich .....

® Das macht mir einfach SpaB

e Das finde ich bequem/am besten/coll

e Ich gehe shoppen,wenn.....

e |ch bin guter/schlechter Laune.

e Ich brauche etwas

¢ [ch bummle stundenlang.

e Ich gucke nur

e Es gibt einen Schlussverkauf

e Billig / teuer/ preiswert

e Der Preis/ die Preise

o Sind niedrig/hoch/reduziert

e Der Kunde

e Die Verkauferin

e Die Damenabteilung

e Was kostet..........



Extremsportarien

....nesn.a-a-zaaasoawawﬂ!aw!%taa:augxaaga@naa»ﬁaanwys»usaswasana;ss;es&aaéaﬁasswaszama@oia}g@ssieaasaagnwswaﬁ%

Welche Extremsportarten sind auf dem Plakat zu sehen? Welche fehien?
Jakie rodzaje sportéw ekstremalnych rozpoznajesz na plakacie? Ktorych brakuje?

7 ARA 1 E i b
7. Mountainbiken

Welche Extremsportart verbirgt sich hinter diesen Aussagen?
Jakie sporty ekstremalne kryjg sie za tymi wypowiedziami? (77

il TYae Gk & e o]
lemn Uitimativen Kiek2 Das st fir dich! o o s v o

{ohne Sausrstoffflas



Hals- und Beinbruch!

Welche Extremsportart ist am gefdhriichsten? / am langweiligsten? / am teuersten? /

am interessantesten...? Und warum? Erganzt die Tabelle unten und sprecht dann zu zweit.
Ktore sporty ekstremalne sa najbardziej niebezpieczne / najnudniejsze / najdrozsze / najbardzigj
interesujace...? Dlaczego? Uzupetnijcie tabele i porozmawiajcie w parach.

e ‘Schau dir das Poster an. Was symbolisieren die Piktogramme?

Przyjrzyj sie plakatowi. Co symbolizuja piktogramy?
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"end heute -

Einkaufen

9933932330932 393523933933292925330999952 39293802322 89I39520932352923333399339999959920999590539330489993983309

e Einkaufsmoglichkeiten

im Geschéft / im Laden online mit Apps aus dem Katalog bestellen

| im Shopping-Center /
im Einkaufszentrum /
in Shopping Malls

@ Interpretacja ankiety:

a) Ich gehe nur shoppen, wenn ich etwas brauche. verniinftiges Konsumverhalten (zu beneiden)

Verdacht auf Kaufsucht,

b) Ich kann stundenlang shoppen, am liebsten bei H&M. oder bereits shoppingstichtig

| c) Ich bin ein ,, Trockenshopper*, bummie durch die Shopping Malls und gucke nur. ,Lieblingskunde" der Verkdufer

d) Ich gehe nur shoppen, wenn es Schiussverkauf gibt. Schnéppchenjéger

Ciekawe zwroty:  der/die Trockenshopper/in - nur gucken, nichts kaufen - Ich bin Trockenshopperl/in.
shoppingsiichtig sein - by¢ uzaleznionym od zakupow - Er ist shoppingstichtig.
die Kaufsucht - natdg kupowania - Schon wieder was Neues! Mensch, das ist ne Kaufsucht!
auf Schnéppchenjagd gehen - iS¢ na poszukiwanie ofert znizkowych - Beim Ausverkauf gehe
ich oft auf Schnéppchenjagd.

e Im Einkaufszentrum

Zum Beispiel: Bekleidung / Modegeschéfte, Schuhe, Computer & Handys & Smartphone, Uhren & Schmuck,
Sportartikel, Elektronikshop, Blicher & Papierwaren, Werkzeuge, Klinstlerbedarf, Geschenkart/ke/
Reisebiro, Kegelbahn, Kino, Essen

e Online-Shopping

Ny 24
die Ware direkt nach gunstig kaufen rund um die Uhr die Kleider / die Ware lange Lieferzeiten
Hause bekommen einkaufen Schuhe nicht nicht liefern,
anfassen und | aber Geld kassieren /|
‘ | anprobieren | Betrugerim Netz
\E li kénnen |




- Arbeitet in Gruppen.
- Wahit zwei Trendsetter/innen aus
und sagt den anderen:

a) wofur sie werben,

b) bei wem sie unter Vertrag stehen,

c) was sie tragen,

d) was sie fahren,

e) welche/n Trend/s sie ausgeldst haben.

Pracujcie w grupach.
Wybierzcie dwoch trendsetterow / dwie
trendsetterki i powiedzcie pozostatym:

a) co reklamuja,

b) z kim maja kontrakt reklamowy,

C) CO Nosza,

d) czym jezdza,

e) jaki trend / jakie trendy wylansowali.

Beschreibt diese drei Situationen, der Wortschatz in der Tabelle hilft euch dabei. -
Opiszcie te trzy sytuacje, pomoze wam stownictwo z tabeli.

(00 FF SR R e I e e

Ll




Was tust du fiir die Umwelt? Kreuze an:
Co robisz dla srodowiska? Zaznacz krzyzykiem: (6)

fch benutze Energiesparlampen.

% Ich lasse dig Gerdte nicht im Stand-by-Modus, sondern schalte sie komplett aus.

imbn fe ~e AASE
fch trenne Ml

5293223223223 99893399033232 2293282392209 93399030II99533232323333939232203933393233595255993939929793998353983009332082

Arbeitet in Gruppen. Schaut euch das Poster an und Uiberlegt in der Gruppe:

Wie kann man CO, Emissionen reduzieren? Was kénnt ihr tun? (siehe auch Aufgabe 4.3)
Sucht 5 Aktionen heraus, die ihr am effektivsten findet.

Pracujcie w grupach. Przyjrzyjcie sie plakatowi i zastandwcie sig, jak mozna zredukowac emisje
C0,7 Co mozecie wy zrobic? (patrz rowniez ¢w. 4.3) Wybierzcie pigc dziatan, ktore uwazacie za
najbardziej efektywne. (15}




Grimms Marchen
https://www.grimmstories.com/de/grimm_maerchen/schneewittcheni#google_vignette

Alle Miéirchen der Briider Grimm

Es war einmal mitten im Winter, und die Schneeflocken fielen wie Federn vom Himmel
herab. Da saf} eine Konigin an einem Fenster, das einen Rahmen von schwarzem Ebenholz
hatte, und nédhte. Und wie sie so ndhte und nach dem Schnee aufblickte, stach sie sich mit der
Nadel in den Finger, und es fielen drei Tropfen Blut in den Schnee. Und weil das Rote im
weiBlen Schnee so schon aussah, dachte sie bei sich: Hatt' ich ein Kind, so weill wie Schnee,
so rot wie Blut und so schwarz wie das Holz an dem Rahmen! Bald darauf bekam sie ein
Tochterlein, das war so weill wie Schnee, so rot wie Blut und so schwarzhaarig wie Ebenholz
und ward darum Schneewittchen (Schneeweil3chen) genannt. Und wie das Kind geboren war,
starb die Kénigin. Uber ein Jahr nahm sich der Kénig eine andere Gemahlin. Es war eine
schone Frau, aber sie war stolz und tibermiitig und konnte nicht leiden, daf} sie an Schonheit
von jemand sollte tibertroffen werden. Sie hatte einen wunderbaren Spiegel wenn sie vor den
trat und sich darin beschaute, sprach sie:

"Spieglein, Spieglein an der Wand,

Wer ist die Schonste im ganzen Land?"

so antwortete der Spiegel:

"Frau Konigin, Thr seid die Schonste im Land."

Da war sie zufrieden, denn sie wullte, daf der Spiegel die Wahrheit sagte. Schneewittchen
aber wuchs heran und wurde immer schoner, und als es sieben Jahre alt war, war es so schon,
wie der klare Tag und schoner als die Konigin selbst. Als diese einmal ihren Spiegel fragte:
"Spieglein, Spieglein an der Wand,

Wer ist die Schonste im ganzen Land?"

so antwortete er:

"Frau Konigin, Thr seid die Schonste hier,

Aber Schneewittchen ist tausendmal schoner als Ihr."

Da erschrak die Konigin und ward gelb und griin vor Neid. Von Stund an, wenn sie
Schneewittchen erblickte, kehrte sich ihr das Herz im Leibe herum - so hafite sie das
Maédchen. Und der Neid und Hochmut wuchsen wie ein Unkraut in ithrem Herzen immer
hoher, daf} sie Tag und Nacht keine Ruhe mehr hatte. Da rief sie einen Jéger und sprach:
"Bring das Kind hinaus in den Wald, ich will's nicht mehr vor meinen Augen sehen. Du sollst
es toten und mir Lunge und Leber zum Wahrzeichen mitbringen." Der Jéger gehorchte und
fiihrte es hinaus, und als er den Hirschfdnger gezogen hatte und Schneewittchens
unschuldiges Herz durchbohren wollte, fing es an zu weinen und sprach: "Ach, lieber Jager,
lal} mir mein Leben! Ich will in den wilden Wald laufen und nimmermehr wieder
heimkommen." Und weil es gar so schon war, hatte der Jiger Mitleiden und sprach: "So lauf
hin, du armes Kind!" Die wilden Tiere werden dich bald gefressen haben, dachte er, und doch
war's ihm, als wire ein Stein von seinem Herzen gewalzt, weil er es nicht zu toten brauchte.
Und als gerade ein junger Frischling dahergesprungen kam, stach er thn ab, nahm Lunge und
Leber heraus und brachte sie als Wahrzeichen der Konigin mit. Der Koch mulite sie in Salz
kochen, und das boshafte Weib af3 sie auf und meinte, sie hitte Schneewittchens Lunge und
Leber gegessen.

Nun war das arme Kind in dem groBen Wald mutterseelenallein, und ward ihm so angst, daf3
es alle Blatter an den Baumen ansah und nicht wulite, wie es sich helfen sollte. Da fing es an
zu laufen und lief iiber die spitzen Steine und durch die Dornen, und die wilden Tiere
sprangen an ihm vorbei, aber sie taten ihm nichts. Es lief, so lange nur die Fiile noch



fortkonnten, bis es bald Abend werden wollte. Da sah es ein kleines Hiduschen und ging
hinein, sich zu ruhen. In dem H&uschen war alles klein, aber so zierlich und reinlich, daf} es
nicht zu sagen ist. Da stand ein weillgedecktes Tischlein mit sieben kleinen Tellern, jedes
Tellerlein mit seinem Loffelein, ferner sieben Messerlein und Géblelein und sieben
Becherlein. An der Wand waren sieben Bettlein nebencinander aufgestellt und schneeweilie
Laken darliber gedeckt. Schneewittchen, weil es so hungrig und durstig war, al von jedem
Tellerlein ein wenig Gemiis' und Brot und trank aus jedem Becherlein einen Tropfen Wein;
denn es wollte nicht einem alles wegnehmen. Hernach, weil es so miide war, legte es sich in
ein Bettchen, aber keins palite; das eine war zu lang, das andere zu kurz, bis endlich das
siebente recht war; und darin blieb es liegen, befahl sich Gott und schlief ein.

Als es ganz dunkel geworden war, kamen die Herren von dem Héuslein, das waren die sieben
Zwerge, die in den Bergen nach Erz hackten und gruben. Sie ziindeten ihre sieben Lichtlein
an, und wie es nun hell im Hiuslein ward, sahen sie, dal} jemand darin gesessen war, denn es
stand nicht alles so in der Ordnung, wie sie es verlassen hatten. Der erste sprach: "Wer hat auf
meinem Stithlchen gesessen?' Der zweite: "Wer hat von meinem Tellerchen gegessen?" Der
dritte: "Wer hat von meinem Brotchen genommen?" Der vierte: "Wer hat von meinem
Gemiischen gegessen?" Der fliinfte: "Wer hat mit meinem Gébelchen gestochen?" Der sechste:
"Wer hat mit meinem Messerchen geschnitten?" Der siebente: "Wer hat aus meinem
Becherlein Getrunken?" Dann sah sich der erste um und sah, dafl auf seinem Bett eine kleine
Delle war, da sprach er: "Wer hat in mein Bettchen getreten?" Die anderen kamen gelaufen
und riefen: "In meinem hat auch jemand Gelegen!" Der siebente aber, als er in sein Bett sah,
erblickte Schneewittchen, das lag darin und schlief. Nun rief er die andern, die kamen
herbeigelaufen und schrien vor Verwunderung, holten ihre sieben Lichtlein und beleuchteten
Schneewittchen. "Ei, du mein Gott! Ei, du mein Gott!" riefen sie, "was ist das Kind so schon!"
Und hatten so grof3e Freude, daB sie es nicht autweckten, sondern im Bettlein fortschlafen
lieen. Der siebente Zwerg aber schlief bei seinen Gesellen, bei jedem eine Stunde, da war die
Nacht herum. Als es Morgen war, erwachte Schneewittchen, und wie es die sieben Zwerge
sah, erschrak es. Sie waren aber freundlich und fragten: "Wie heiflt du?" - "Ich heife
Schneewittchen," antwortete es. "Wie bist du in unser Haus gekommen?" sprachen weiter die
Zwerge. Da erzihlte es ihnen, dal seine Stiefmutter es hitte wollen umbringen lassen, der
Jager hitte ihm aber das Leben geschenkt, und da wir' es gelaufen den ganzen Tag, bis es
endlich ihr Hauslein gefunden hitte. Die Zwerge sprachen: "Willst du unsern Haushalt
versehen, kochen, betten, waschen, nihen und stricken, und willst du alles ordentlich und
reinlich halten, so kannst du bei uns bleiben, und es soll dir an nichts fehlen.” - "Jaa, sagte
Schneewittchen, "von Herzen gern!" und blieb bei ihnen. Es hielt ithnen das Haus in Ordnung.
Morgens gingen sie in die Berge und suchten Erz und Gold, abends kamen sie wieder, und da
mubBte ihr Essen bereit sein. Den ganzen Tag liber war das Méadchen allein; da warnten es die
guten Zwerglein und sprachen: "Hite dich vor deiner Stiefmutter, die wird bald wissen, daf3
du hier bist; 1aB} ja niemand herein! Die Kdnigin aber, nachdem sie Schneewittchens Lunge
und Leber glaubte gegessen zu haben, dachte nicht anders, als sie wire wieder die Erste und
Allerschonste, trat vor ihren Spiegel und sprach:

"Spieglein, Spieglein. an der Wand,

Wer ist die Schonste im ganzen Land?"

Da antwortete der Spiegel:

"Frau Konigin, Ihr seid die Schonste hier,

Aber Schneewittchen iliber den Bergen

Bei den sieben Zwergen

Ist noch tausendmal schoner als Thr."

Da erschrak sie, denn sie wullte, daf} der Spiegel keine Unwahrheit sprach, und merkte, daf3
der Jéager sie betrogen hatte und Schneewittchen noch am Leben war. Und da sann und sann



